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Dritter Jahrgang.
sir. 9.

Mitteilungen

Riisnadyt (Fiiridy),
Herbftmonat 1919,

Deutfdyfdymeizerifdien Spradyvereing

Beilage: Beitfdrift des Allgemeinen Deutfhen Spradyvereing

Die Mitteilungen werden den Mitgliedern jeden Wonat
unentgeltlich geliefert.
Durd) die Poft begogen foften die Mitteilungen jdbhrlih 6 Fr. mit
und 3 Fr. ohne Beilage.

Gdyciftleitung: Dr. phil. A Gteiger, Sdriftfithrer des Deut{d)-
{dweizeriden Gpradvereins, Kitsnadt (Jitrid).
PBeitrdge zum Jnhalt find  willlommen.
Berfanditelle: Riisnadt (Jiividh). Drud: G. Jfeli, Bern.

Fur Gefdhidte des Wortes Streit.

Deutidpes , ftreiden” und englifdes ,strike”
(fprich straik) gehen auf die gleidje Wurzel Furiid; thre
Grundbedeutung ift ,iiber etwas Hinfahren”. Unfer
ftreidyen fteht dann fiiv ,fdhlagen”, ,hauen”, ,3itd)-
tigen”, englifdes strike Ddesgleichen. Wir fagen zwar
Feuer fdlagen, meinen aber bdamit das Otreichen des
Geuerfteing mit dem GStahl und fommen o mit dem eng-
lifhen to strike a light iiberein. €in Jiindholy ftreidhen
— to strike a match. Gtreidjen (strike) {teht aber in ge-
wiffen Redensarten aud) fiiv ,hinfahren maden”, ,bin-
unterfahren madjen”. Dies ijt zunddft der Fall in den
bem Geewefen zugehorigen Wendungen: die Flagge jtrei-
den — to strike colours; bdie Gegel jtretdhen —
to strike sails,— Hier find ftreidjen und strike joviel wie
Jherunterfahren laffen”, ,heruntergleiten laffen”, ,fallen
loffen”. Und diefen Ginn Hat englifdes strike aud) in
der BVerbindung to strike work, das ift ,die Urbeit fahren
{affen”, alfo ,die Urbeit einftellen” (3ur Berbefferung
ber Lohnverhdltniffe). Und wie man im Deut{den an-
ftatt die Flagge, die Gegel ftreichen aud) blof ftreidyen
und im CEnglifden anftatt to strike sails aud strike
{hled)tweg fagen fann, fo unterdriidt man aud) in to
strike work Der Riirze Halber gern die Grginung und
gebraud)t im gleidjen Ginne strike allein, Jum FJeitwort
strike gehort dann das gleidlautende Hauptwort strike
»Arbeitseinjtellung”.

Wann ift nun bdiefer englifde Ausdrud in die
deutfde Gpradje eingedrungen, und wann fingt er an,
jum deutfden SHlagwort zu werden? — Durd
{pradygefdhichtlidhe Unterfudjungen ift bis jet feftgeftellt
worden, daf Ddiefes zeitgemdfe Kampfeswort fidh zum
erftenmal in den 1844 erfdhienenen ,Reifen in Cngland
und Wales” von J. ®. Kohl findet. Da heift es in einem
Ub{dhnitt, in dem vom den englifden Kohlenarbeitern
die Rebde ift: ,Die Colliers (Kohlengrdber) find ebenio
wie die englijen Fabrifarbeiter als ein auffipiges und
ungufriedenes Volf befannt, GSie waren nod) fury vor
meiner Anfunft hier den gangen Sommer diber fehr un-
rubig gewefen. Jhre aufriihrerifdjen Afte find in ganz
Cngland unter dem Namen ,Strifes” beriithmt.
Wenn eine Mafregel ihrer Herven thnen miffdllt, fo ift
eine Strife bald jujtande gebracht, und da alle Bei-
{piele, befonders die bdfen, anftecfend wirfen, {o fithrt
giebe'trife der einen Partei bald die Gtrifes aud) anderer
BHerbei.” ' ; , .
. 3n einem deutfdyen Brief aus Neu:Yorf vom 15, No-
vember 1858 fteht folgende Gtelle: ,Cinjt madyte fein

Ordjejter e i nen strike, das heift, es weigerte i), wei-
teraufpielen, wenn ihm nid)t eine erhohte Gage bewilligt
wiitde.” Jn bdiefen beiden dlteften Seugniffen wird in
der durd) strike (vom einen Berfaffer als weiblides, vom
andern als minnlidjes Wort aufgefapt) begeichneten
Qampfesweife der Arbeiter etwas Frembes und bejon-
ders Cnglifdjes oder Umerifanifdjes gefehen; das Wort
bringt aber rafd) durd), fommt in alfer Mund und wird
vom Jahre 1865 an jum Sdylagwort. €Es wird aber nod)
als Grembdwort empfunden und bis etwa 1880 nod)
Gtrite gefdrieben. .

Am 5. Pdry 1878 hat Bismard zum erftenmal i
offentlidjer Rede {id) des Wortes Strife hedtent, und zwar
aleichnisweife und wegen diefes ,oulgdren Yusdruds”
jid)y nod) ent{dyuldigend. Jn den adytziger Jahren ftreift-
dbas Wort fein frembdes Gewand ab; moan beginnt
Ctreifs zu fdreiben — es ift eingedeutiht und ein-
gebiirgert. ot.

(UAus den Spradjecden der Gefell{daft fiiv deut{he Sprade in
Gt. Gallen. Gt. Galler Tagblatt.)

dum Gefdyledyt der Fluf- und Bergnamen.

Wiels: Jn Nr. 5/6 der ,Mitteilungen” wird der
Gatfdet'hen Behauptung, daf Bergnamen immer mdnn-
(i) wdren, als Yusnahmefall unter andeven ,die Wltels”
entgegengeftellt.

Goweit man in den Berner Oberlander Tdlern ju-
vitdfor{cht, immer heift der Berg ,WAltels”, ,der alt Cls”.
Der Name wird erftmals von &. Bodmer im Jahre 1705
als ,der alte Els” erwdhnt. Frogdem nahe Sujammen-
hange mit ber Wildelfigenalp nicht zu beftreiten find, hat
fig der AWltels fein mdnnlides Gejdylecht bis heute ge-
wahrt, Der Name gehdrt offenbar zu den Jweifelsfdllen,
Lin denen man fid) an das Ueberlieferte 3u halten habe”.

®and, ,Gand (Sduttfeld, Gerdllhalde) fann alle
brei Gefdledhter Haben.” Jm Lauterbrunnental wird
Gand munbdartlid)y ftets mdnnlid) gebraud)t, Dagegen
verfteht man unter Gand nidjt Sdjuttfelder und Geroll-
halden, fondern Sdutt und Gersll, bejonders Mordnen=
{dutt. Gduttfelder und Gerslhalden nennt die Mund-
art ,®anderri”; in.der Cingahl ,en Ganbderra”, wobet
su beadyten ift, dap ,®anderra” lediglid) die allgemein
iiblide Cndung weiblichen Gefchledites angenommen hat.
Aus dem Namen ,Stoller” wird ,0'Gtollerra”, {obald
die Trau Gtoller gemeint ijt. ,Ganderra”, die Gdutt-
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